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Na osnovu ¢lana 69 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore, Odbor za ekonomiju,
finansije i budZet, sa 26. sjednice odrzane 13. oktobra 2017. godine, podnosi

IZVJESTA]J
o razmatranju PREDLOGA ZAKONA O IZMJENAMA ZAKONA O TEKUCIM I
KAPITALNIM POSLOVIMA SA INOSTRANSTVOM

Odbor se, kroz uvodno obrazloZenje predstavnice predlagaca, upoznao sa razlozima za
predlaganje izmjena Zakona o tekuéim i kapitalnim poslovima sa inostranstvom, koje su
predloZene u cilju uskladivanja vaZeceg Zakona sa pravnom tekovinom Evropske unije, a u
skladu sa preporukama Evropske komisije iz izvjestaja o skriningu. Takode, ukazala je da se
predloZenim izmjenama Zakon dodatno usaglasava sa Zakonom o platnom prometu.

U skladu sa ¢lanom 148 stav 2 Poslovnika Skupstine Crne Gore, Odbor je odlucio da na
Predlog zakona, polaze¢i od inicijative predsjednika Odbora, sa Sest glasova ,,za” i jednim
»uzdrzanim” glasom podnese sljedeci

Amandman

U ¢lanu 8 Predloga zakona kojim se mijenja ¢lan 11 osnovnog zakona, novododati stav
6 mijenja se i glasi:

»U sludaju iz stava 5 ovog ¢lana zastitne mjere se produZavaju uz misljenje Vlade.”
ObrazloZenje

Evropska komisija je 7. maja 2014. godine objavila Izvjestaj o analitickom pregledu
uskladenosti zakonodavstva Crne Gore za Poglavlje 17. ,Ekonomska i monetarna politika”. U
Izvjestaju o skriningu Evropska komisija je ukazala na neuskladenosti crnogorskog
zakonodavstva za pravnom tekovinom EU, odnosno Evropske monetarne unije (EMU), prije
svega sa aspekta nezavisnosti Centralne banke kao nacionalne centralne banke.

Povodom ¢lana 11 Zakona o tekué¢im i kapitalnim poslovima sa inostranstvom u
Izvjestaju o skriningu navodi se sljedece:

~Institucionalna nezavisnost, definisana ¢lanom 130 Ugovora o funkcionisanju EU,
uklju¢uje zabranu centralnim bankama da traZe ili primaju uputstva od strane drzavnih
organa, kao i zabranu pokusaja drZzavnih organa da uti¢u na ¢lanove organa za donogenje
odluka nacionalnih centralnih banaka (NCB), ¢ije odluke mogu uticati na ispunjenje zadataka
NCB koje se odnose na evropski savez centralnih banaka (ESCB).

Clan 7 Zakona o Centralnoj banci Crne Gore propisuje da je CBCG nezavisna u
ostvarivanju ciljeva i izvrSavanju funkcija utvrdenih Zakonom o CBCG. Ovaj ¢lan takode
sadrZi opstu zabranu tre¢im licima da daju uputstva ¢lanovima organa za donogenje odluka u
CBCG. Njime se takode zabranjuje CBCG, ¢lanovima njenih tijela i zaposlenima u CBCG da
primaju i traZe uputstva od drzavnih i drugih organa i organizacija ili drugih lica.

Iako su ove opste odredbe Zakona o CBCG u skladu sa Ugovorom, postoje ostale
odredbe crnogorskog zakonodavstva koje nisu u skladu sa zabranom davanja uputstava, koje
treba uskladiti s pravnom tekovinom EU:



Na osnovu ¢lana 11 Zakona o tekuéim i kapitalnim poslovima sa inostranstvom, CBCG
moZe propisati zastitne mjere samo uz saglasnost Vlade. Ovu odredbu treba izmijeniti kako bi
se omogucilo CBCG da uvodi zastitne mjere bez angaZovanja Vlade.”

U cilju uskladivanja sa navedenom preporukom Evropske komisije iz Izvjestaja o
skriningu, predloZenim amandmanom se obezbjeduje da Centralna banka kratkorogne
zastitne mjere uvodi bez saglasnosti Viade.

Predstavnica predlagaca prihvatila je navedeni amandman.

U odnosu na navedeno, najavljena je moguénost amandmanskog djelovanja kroz
prelazne i zavrne odredbe.

Odbor je, nakon izjasnjavanja, sa sedam glasova ,za” odluéio da predlozi Skupstini da
usvoji Predlog zakona o izmjenama Zakona o tekudim i kapitalnim poslovima sa
inostranstvom, sa amandmanom Odbora koji je postao sastavni dio teksta Predloga zakona.

Za izvjestioca Odbora na sjednici Skupstine odreden je poslanik Predrag Sekuli¢.




